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Introdugao

A GARTHEN agradece sua escolha e garante equipamentos resistentes, eficientes e de
facil manuseio. Antes de utiliza-lo, leia atentamente o manual, tirando eventuais duvidas.

Aplicagao

Este produto destina-se somente para cortar grama, relva, matagal, brenha e

arbustos. Podendo ser utilizada em chacaras, sitios e residéncias.

Dados Técnicos

Modelo CGM-4500C | CGM-4500
Poténcia Max. Motor 1,25kw/1,7hp

Rotac¢do sem carga 9800 rpm

Tipo do motor 2 Tempos, cilindro vertical, refrigerado a ar
Cilindrada 42,7cc

Combustivel Gasolina Comum

Proporgdo de mistura 25:1 (40 ml éleo por litro de gasolina comum)
Capacidade do tanque 1100 ml

Tipo de carburador Diafragma com primer

Consumo aproximado 1,2 1/h

Sistema de partida Manual retratil

Tipo de ignigcdo Eletronica

Filtro de ar Esponja Umida

Transmissdo de poténcia Eixo rigido do motor até transmissdo
Ferramenta de corte Ldmina 3 pontas|Podadora cerca viva |Sabre com corrente
Oleo da corrente SAE-10W-30

Nivel de ruido 114dB Law a 4 metros

Peso liquido/bruto 16,4kg 12,4kg
Garantia 6 meses
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Instrugdes de segurancga

= _.‘_ Atencao: Ler com atengdo todo manual antes de usar o equipamento pela
é ) ‘ primeira vez e guarda-lo em um lugar seguro, para futura utilizagdo. A ndo
observagdo das indicagdes de seguranga mencionadas a seguir, pode por em
risco sua vida.

"L

O trabalho com este equipamento exige medidas de segurancga especiais,

porgque é um equipamento com partes quentes, liquido inflamavel e partes

moveis, exigindo do operador pericia e conhecimento. Ao adquirir o

equipamento para um melhor entendimento sobre operacdo, manutencao
preventiva e limpeza do equipamento, entre em contato com um assistente técnico
autorizado. Quando a maquina ndo estiver em uso, desligad-la para que ninguém seja colocado
em perigo. Assegurar que pessoas ndo autorizadas ndo tenham acesso a maquina.

O usudrio da maquina é responsdavel por acidentes ou riscos
4—15m (50ft) — . .
causados a outras pessoas ou as suas propriedades. Pessoas
sem a devida experiéncia devem ser orientadas por supervisor
responsavel. Mantenha criangas, animais e curiosos afastados
do equipamento ao menos 15 metros de distancia do equipamento quando em uso devido ao
risco de langamento de objetos. Quem trabalha com a maquina deve estar descansado, com

boas condicdes de saude e bem-disposto. Nao trabalhar com a maquina apds a ingestao de
bebidas alcodlicas, medicamentos ou drogas que prejudiquem a capacidade de reagao.

Ao usar o equipamento, no caso de impacto com algum objeto de
1 maior resisténcia, tenha cuidado pois podera ocorrer ricochetes do
® N\ equipamento e arremessos de objetos correndo o risco de

acidentes

D g Ndo aproxime as maos ou pés proximos as laminas quando o equipamento
estiver ligado. As [aminas permanecem em movimento durante alguns
D‘ segundos mesmo depois que o motor for desligado.

Usar vestimenta e equipamentos, conforme norma de seguranca. Ndo usar
roupas que possam enroscar na madeira, em arbustos ou em partes
moveis da maquina. Também ndo usar xale, gravata ou acessorios. Prender
cabelos compridos e protegé-los com lengo, boné ou capacete. Use EPI
(Equipamento de Protec¢do Individual) como botas, luvas, 6culos e protetor
auricular.
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Instrugdes de segurancga

A gasolina é um combustivel extremamente inflamdvel e seus gases podem

explodir em contato com fogo ou faiscas. Abasteca em local seguro, afastado
ao menos a trés metros de distancia do local de operagao. Mantenha o

equipamento afastado de substancias inflamaveis e outros materiais perigosos
tais como (lixo, trapos, lubrificantes, explosivos). Ndo remova a tampa do
tanque de combustivel, nem abasteca o tanque enquanto o equipamento estiver quente ou
em funcionamento. Antes de reabastecer, deixe-o esfriar por pelo menos 15 minutos.
Atencao: Antes de reabastecer ou realizar qualquer reparo e manutengao no equipamento,
certifique-se de que o mesmo se encontrasse desligado longe de focos de incéndio, brasa,
cigarros acesos, ou produtos que possam provocar a combustdo.

Abra a tampa de combustivel lentamente até que libere qualquer pressao que

possa ter se formado no tanque de combustivel. Depois de reabastecer,
(f’@'ﬂ\\l\ verifique se a tampa do tanque de combustivel esta bem fechada para evitar

A\~

vazamentos. Com isto, diminui-se o risco da tampa se soltar, em
consequéncia da vibragdo do motor e ocasionar vazamento de combustivel.

A maquina produz gases toxicos, assim que o motor é acionado. Esses gases

podem ser inodoros e invisiveis e conter hidrocarbonetos e benzeno nao

gueimados. Nunca trabalhar com a mdquina em locais fechados ou mal

ventilados, mesmo com maquinas com catalisador. Durante o trabalho em
valas, minas ou em locais apertados, assegurar sempre que tenha circulagao de ar suficiente a
fim de evitar intoxicagdo. Em caso de enjoos, dores de cabeca, perturbagdes visuais,
perturbagGes auditivas, tonturas e diminui¢cdo da capacidade de concentragao, interromper
imediatamente o trabalho. Esses sintomas podem ser ocasionados, entre outros, devido a
grande concentragdo de gases toxicos. Durante o trabalho pode ser gerada poeira, vapores e
fumaca que podem prejudicar a saude do operador, caso esteja trabalhando nestas condic¢des
utilize méscara.

Tenha cuidado com as partes aquecidas - o silenciador e outras partes do
motor ficam muito quentes quando estd em funcionamento. Opere o

equipamento em area segura e mantenha outras pessoas afastadas do motor

em funcionamento, para evitar o risco de queimaduras.

| Mantenha o cinto de sustentac¢do preso firmemente, evitando assim o risco de
acidente com o equipamento. Para casos de emergéncia ao usar cintos: treinar

)] a retirada rdpida da maquina. Ndo jogar a maquina no chdo, para evitar danos.
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Instrugdes de segurancga

Cuidado com as partes rotativas da maquina, e ndo usar roupas que possam
enroscar.

. Cuidado com os cabos de energia, risco de choque elétrico.
N
B‘\ Mantenha distancia minima de 15 metros.

A

nas maos ("doenca dos dedos brancos"). Um periodo absoluto de uso ndo pode ser definido,

O uso prolongado da maquina pode levar a disturbios de circulagdo sanguinea

pois este depende de vdrios fatores. Ao utilizar a maquina regularmente com longa duragdo e
com o aparecimento repetitivo dos respectivos sintomas (por ex. formigamento dos dedos)
recomenda-se uma consulta médica.

Utilizar a mdquina somente para trabalhos, conforme descrito neste manual de
instrugGes. O uso da maquina para outros fins ndo é permitido. Utilizar somente pecas
originais, com acoplagem perfeita, fornecidos pela GARTHEN, ou autorizadas expressamente
para montagem. Ndo efetuar alteragdes na mdaquina, pois isto pode colocar a seguranga em
risco. A GARTHEN ndo se responsabiliza por danos pessoais e materiais oriundos da utilizagdo
de implementos nado liberados pelo fabricante.

Inspegao diaria

v" Verificar se a maquina esta em perfeitas condi¢bes de funcionamento;

v" Se a mistura de gasolina esta na propor¢3o correta 25:1 — 40ml de 6leo para cada litro
de gasolina.

v' Se o elemento filtrante estd limpo;

v" Se o motor estd limpo e as entradas de ar e refrigeracdo desobstruidas;

v' Verificar se o sistema de combustivel estd bem vedado, principalmente as pecas
visiveis como tampa do tanque, conexdes das mangueiras e bomba de combustivel.

v" A combinacdo de ferramenta de corte, protec¢do, cabo e cinto devem ser permitidos e
todas as pecas devem estar montadas em perfeitas condi¢cdes de funcionamento;

v" O interruptor Lig/Des deve ser facilmente mudado entre as op¢des;

v" 0 acelerador deve ser facilmente manuseados e retornar automaticamente para a
marcha lenta;

v" Lubrificacdo da combinacdo de ferramenta de corte;

\

Os punhos devem estar limpos e secos, para proporcionar um manuseio seguro;
v" A maquina deve ser operada somente em condicdes seguras.
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Conhecendo seu equipamento

A — Combinacgdo de ferramenta de corte.

1 - Conjunto motopodador.

2 - Conjunto podador de cerca viva.
3 — Conjunto rogadeira lateral.

4 - Carretel de nylon.

B — Conjunto motor CGM-4500.
1 -Trava do acelerador.

2 — Interruptor Lig/Des.

3 — Gatilho acelerador.

4 - Alca de apoio.

5 —Trava de conexdo.

C - Motor

1 - Cabo da vela de ignicdo

2 - Haste do afogador

3 — Partida retratil.

4 - Filtro de ar.

5 — Tampa do tanque de combustivel.

D — Conjunto motor CGM-4500C.
1 - Eixo flexivel.

E - Cinto de sustentagdo CGM-4500.

F - Cinto de sustentacdo CGM-4500C.
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Montagem conjunto motor

1 - Monte a alca de apoio alinhada a parte superior com a parte inferior e parafuse. A posicdo
de montagem deve ficar logo a frente do conjunto acelerador. Fig. 2-3

A

— 11

2 — Monte o cinto de sustentacgdo ajuste a altura desejada e engate no suporte que estd preso
ao tubo de alumino. Fig. 14-15 e Fig. 59-60

CGM-4500 CGM-4500C

3 - Solte o parafuso borboleta do conector, puxe o pino trava do lado oposto encaixe a
combinacdo de corte desejada. Fig. 4

Atencao: Retira as capas de prote¢do do tubo de aluminio. Sempre

_EXE que for guardar o equipamento com o conjunto ferramenta

7‘9 desacoplado, recoloque as capas de prote¢ées do tubo de aluminio

para evitar danos devido a entrada de impurezas nas engrenagens.
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Montagem conjunto motor CGM-4500C (Costal)

1 - Puxe o parafuso de travamento para fora e fixe o eixo flexivel ao motor até que o parafuso
de travamento trave. Fig. 13-14

2 — Abra a tampa do filtro de ar, enrosque o cabo do acelerador e prenda-o a haste de
aceleragdo do carburador. Fig. 15-17

3 — Ap0ds o cabo acelerador estiver devidamente encaixado prenda-o com a contraporca. O
cabo do acelerador deve ser capaz de mover-se da marcha lenta para a aceleragdo livremente.
Em seguida fixe novamente a tampa do filtro de ar com o parafuso. Fig. 18-21
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Montagem conjunto motor CGM-4500C (Costal)

6 — Remova o parafuso da haste, insira o outro lado do eixo flexivel na haste e use o parafuso
para afixa-lo a haste. Fig. 22-23

7 - Utilize as abracadeiras para fixar o cabo acelerador junto ao cabo flexivel. Fig. 24

———

\

|

Conjunto podador de cerca viva

O trabalho com a combinacdo de ferramenta de corte estilo podador de cerca

viva exige medidas de seguranca especiais, devido a alta rotagdo das laminas

gue sdo afiadas e longo alcance do equipamento. Utilizar a combinagao de

ferramenta de corte estilo podador de cerca-viva somente para podar cercas

vivas, arbustos, muitas, brenhas e semelhantes. Nao utilizar para outros fins.
Atencao: Bloguear a lamina e ao mesmo tempo acelerar, aumenta o esforgo e reduz a rotacado
do motor. Isto conduz a um superaguecimento e danos em pegas funcionais como
embreagem, carcagas e pegas plasticas, o que também pode fazer com que as laminas se
movimente mesmo em marcha lenta devido ao dano ao equipamento.

Em area de trabalho com muito pé e sujeiras, lubrificar as laminas com solvente de
resina, sempre que necessario. Desta forma ira reduzir o atrito entre as laminas, as agressdes
geradas pela seiva das plantas e o acimulo de sujeira nas laminas. Manter as laminas lubrificas
de forma uniforme durante e apds o trabalho.

Verificar regularmente, em intervalos curtos, a lamina de corte e, ao perceber
alteragdes no funcionamento interrompa o trabalho, desligue o equipamento, aguarde até a
lamina esteja devidamente parada e verifique as condigGes das laminas, se necessario
verifique a afiacdo. Em caso de danos ou trincas procure uma assisténcia técnica autorizada
GARTHEN.
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Técnica de trabalho ferramenta de corte podador de cerca viva

O conjunto podador de cerca viva é possivel utilizar de 0° a 90°. Para ajustar a
regulagem de posicdo de corte, solte a trava superior e inferior do suporte da lamina com a

alavanca ajuste na posicdo desejada. O ajuste deve ser feito com as laminas paradas e com
motor na marcha lenta ou desligado. Fig. 41

; [P

Corte vertical com suporte de lamina inclinado: Para trabalhos em locais de dificil acesso
como muros em que nao é possivel ficar muito préximo. Movimentar o equipamento para
cima e para baixo usando os dois lados da lamina.

Corte vertical com suporte de lamina reto: Para trabalhos em locais como muros em que é
possivel ficar rente ao mesmo. Movimentar o equipamento para cima e para baixo usando os
dois lados da lamina.

Corte horizontal com suporte de laminas inclinado: Para trabalhos préximo ao solo, estando
o operado em pé. Movimentar o equipamento como uma foice usando os dois lados da
lamina. O suporte das laminas ndo deve estar apoiado ao chao.

Corte horizontal acima da cabega com suporte de lamina inclinado: Para trabalhos em locais
como muros onde a altura do mesmo esta acima da cabeca. Segurar o conjunto motor na
vertical fazendo movimentos giratorios.

Corte horizontal com suporte de lamina reto: Mantenha a lamina de corte no angulo de 0° a
10° com o conjunto motor na horizontal. Movimentar o equipamento como uma foice até a
borda, para que os ramos cortados caiam no chao, esta posi¢do é recomendada para trabalho
até a altura do peito.

A espessura dos ramos n3o pode ultrapassar 3/16; 5mm. Utilizar em ramos acima
desta medida ird danificar o equipamento.
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Conjunto rogadeira lateral

O trabalho com a combinacdo de ferramenta de corte rocadeira lateral exige
medidas de seguranca especiais, devido a alta rota¢do da lamina que sdo
afiadas, devido a alta rotacdo do carretel de nylon e longo alcance do
equipamento.

Atencao: Bloguear a lamina e ao mesmo tempo acelerar, aumenta o esforgo e reduz a rotacado
do motor. Isto conduz a um superaguecimento e danos em pegas funcionais como
embreagem, carcagas e pegas plasticas, o que também pode fazer com que a lamina ou
carretel de nylon se movimente mesmo em marcha lenta devido ao dano ao equipamento.

Verificar regularmente, em intervalos curtos, a lamina de corte e, ao perceber
alteragdes no funcionamento interrompa o trabalho, desligue o equipamento, aguarde até a
lamina esteja devidamente parada e verifique as condi¢Ges das laminas, se necessario
verifique a afiacdo. Em caso de danos ou trincas procure uma assisténcia técnica autorizada
GARTHEN.

Montagem da saia de proteg¢ao: Encaixe a saia de protecao
encostado a caixa de transmissdo e coloque o suporte
superior, em seguida aperte os parafusos de fixacdo. O uso
da saia de protecdo fora desta posi¢cdo acarretara em risco
ao operador bem como, quando em uso com carretel de
nylon ficard fora do tamanho adequado ocasionando
sobrecarga, devido a saia de prote¢do conter uma lamina
que limita o fio de nylon no tamanho apropriado para o
equipamento. Fig. 1-6

Montagem do carretel de nylon: Introduza a chave Allen no
furo apropriado, gire o eixo da transmissdo manualmente
até encaixar a chave no furo interno, bloqueando a rotacgao,
(Fig. 1-7 N°2). Retire a porca de rosca esquerda, (Fig. 1-8 N°4)
o flange de protecdo da porca, (Fig. 1-8 N°5) e o flange
externo da lamina, (Fig. 1-8 N°6). Certifique que o flange
interno da lamina esteja no lugar correto, (Fig. 1-7 N°4) em
seguida coloque o carretel, (Fig. 1-7 N°1) girando no sentido

contrdrio ao ponteiro do relégio. Certifique que o carretel

esteja devidamente apertado. Para liberar o fio de nylon,
com o motor acelerado bata o carretel devagar ao chao.
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Conjunto rogadeira lateral

Montagem da lamina trés pontas: Introduza a chave Allen
no furo apropriado, gire o eixo da transmissdao manualmente
até encaixar a chave no furo interno, bloqueando a rotacgao,
(Fig. 1-8 N°2). A porca de fixagdo tem uma rosca a esquerda,
portanto, deve ser desparafusada no sentido horario e
aparafusada no sentido contrario ao ponteiro do reldgio.
Retire a porca de rosca esquerda, (Fig. 1-8 N°4) o flange de
protecdo da porca, (Fig. 1-8 N°5) e o flange externo da
lamina, (Fig. 1-8 N°6). Certifique que o flange interno da

lamina esteja no lugar correto, (Fig. 1-8 N°7) em seguida

coloque a lamina o flange externo o flange de protecdo da
porca e a porca de rosca esquerda. Certifique que a porca
esteja devidamente apertada. (Fig. 1-8 N°1) A colocac¢do da
lamina fora do alinhamento acarretara em vibragGes e danos
ao equipamento.

Montagem do fio de nylon do carretel:

Figura 1-8

*Utilize somente dispositivo de
corte original ou homologado pela
GARTHEN.

*Lamina com 3 pontas e carretel de

nylon.
Tabela de aplicagdo:
Faca Aplicagao
Fio de nylon Grama e acabamento
Faca de 3 e 4 pontas Capim alto
Faca de 8 dentes Capoeira
Faca circular de 24,40 e 80 dentes Arbustos de até 80 mm de diametro
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Conjunto motopodador

O trabalho com a combinacdo de ferramenta de corte motopodador exige
medidas de seguranca especiais, devido a alta rotagdo da corrente que sdo
afiadas e longo alcance do equipamento. Utilizar a combinac¢ado de ferramenta
de corte motopodador somente para podar galhos e serrar apenas madeira.
Nao utilizar para outros fins. Utilizar o equipamento somente para poda e ndo
para o abate. N3o fique posicionado abaixo dos galhos a serem cortados. Ndo inclinar o
equipamento acima de 60° na horizontal.
Atencao: Bloguear a corrente e ao mesmo tempo acelerar, aumenta o esforgo e reduz a
rotagdo do motor. Isto conduz a um superaquecimento e danos em pegas funcionais como
embreagem, carcagas e pegas plasticas, o que também pode fazer com que a corrente se
movimente mesmo em marcha lenta devido ao dano ao equipamento.

N3o permitir que a corrente entre em contato com pedras, pregos, etc, este irdo
danificar o equipamento. O tensionamento da corrente e substituicdo deve ser feito com o
motor desligado. Sempre manter a corrente bem afiada, tencionada e lubrificada.

A corrente, o sabre e o pinhdo formam o conjunto de corte, substitua ao primeiro
sinal de danos ou quando necessario. O equipamento vem acompanhado de uma protegdo da
corrente adequada para o conjunto de corte.

Técnica de trabalho ferramenta de corte motopodador

Corte de ruptura: Ao realizar o corte de ruptura, tenha cuidado para que para que o
equipamento ndo se movimente. Acelere bem antes de introduzir o equipamento no corte. O
corte de ruptura deve ser feito de cima para baixo evitando que o equipamento fique preso no
corte. Em caso de galhos mais grossos e pesados, realize cortes de compensacao.
Corte de compensagao: Para evitar danos e perdas da casca ao cortar galhos grossos. Realize
um corte na parte inferior do galho, conduzindo o conjunto de corte como um arco para baixo
até a ponta do sabre, em seguida efetue o corte de ruptura.
Ao serrar galhos que estdo sob tensao, realize um corte de entrada no lado que estd sob
tensdo e entdo realize o corte de ruptura no lado sob tragdo, evitando assim que o
equipamento fique preso.

Ao final do corte a maquina nao tem mais apoio do galho e o operador deve assumir
todo peso do equipamento. O equipamento somente deve ser retirado do corte com a
corrente em movimento.
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Montagem da corrente do motopodador

1 - Remova a cobertura do pinhao da corrente, (Fig. 45-J) desapertando a porca de fixacédo,
(Fig. 45-1) coloque a corrente, (Fig. 43-F) encaixada no sabre, (Fig. 43-E). Certifique que a
corrente esteja na posicao correta, (Fig. 44). O sabre deve estar com a ranhura de encaixe da
corrente limpa e a corrente devidamente afiada.

2 —Insira o sabre ja montado com a corrente no pinhdo da transmissao, (Fig. 44). Coloque a
corrente ao redor do pinhao, (Fig. 44-H). Certifique-se de que os dentes da corrente se
encaixam firmemente no pinhdo. O sabre deve ser engatado junto ao parafuso tensor da
corrente, (Fig. 44-G).

3 — Encaixe a cobertura do pinhdo da corrente e aperte levemente o parafuso, (Fig. 45-1) em
seguida ajuste a tensdo da corrente com o parafuso tensionador, (Fig. 47-K). Girando o
parafuso no sentido horario aumenta a tensdo da corrente, girando-o no sentido anti-horario
diminui a tensdo da corrente. A corrente esta tensionada corretamente se puder ser levantada
cerca de 2 mm no meio do sabre (Fig. 46) em seguida aperte o parafuso de fixacdo da
cobertura do pinhao da corrente (Fig. 48).

Atencao: A corrente deve estar devidamente tensionada para garantir operagao segura.
Durante o corte, a temperatura da corrente sobe e seu comprimento muda. E importante,
portanto, verificar a tensdo da corrente pelo menos a cada 10 minutos e ajusta-la novamente
conforme necessario. Isto aplica-se principalmente para correntes novas. Ao término do dia de
trabalho, afrouxe a corrente novamente, pois ela encurtara quando esfriar.
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Antes de ligar o motor

Manter no minimo a 3 metros de distancia do local de abastecimento do tanque e

nao ligar o motor em locais fechados, perigo de intoxicagdo. Somente ligar o equipamento em
chao plano, procurando uma posicao firme e segura. A ferramenta de trabalho ndo deve tocar
em nenhum objeto e nem no chdo, pois ela pode movimentar-se ao ligar o motor. Evitar o
contato direto com a ferramenta de trabalho.

N3o ligar a maquina suspensa pelas maos. Ligar a maquina conforme descrito neste
manual de instrugbes. A ferramenta acoplada continua em movimento por um curto periodo
de tempo apds soltar o acelerador: efeito inércia. Cuidado para ndo aproximar as maos ou os
pés enquanto o motor estiver ligado.

Manter regularmente a regulagem da marcha lenta e corrigi-la sempre que
necessario. A ferramenta acoplada ndo deve movimentar-se quando o motor estiver na
marcha lenta e a alavanca do acelerador solta. Se a ferramenta acoplada estiver
movimentando-se na marcha lenta, é necessario levar a maquina para manuten¢do em uma
assisténcia técnica autorizada GARTHEN.

Caso a maquina tenha funcionamento fora do normal apds um incidente (por ex.
choque violento por pancada ou queda), é necessario fazer uma revisao antes de ligar a
maquina. Ndo utilizar a maquina caso ndo esteja funcionando com seguranca. Em caso de
duvidas, consultar uma assisténcia técnica autorizada GARTHEN.

Sempre segurar a maquina com as duas maos nos cabos.
Procurar sempre uma posicao firme e segura para o trabalho.
Mao esquerda no cabo circular e mao direita no cabo de
manejo, mesmo para canhotos. Em caso de grande perigo ou
necessidade, desligar imediatamente a maquina, colocando o

“# interruptor na posicio Desligado.

o reconhecimento de sinais de alerta (gritos, ruidos) é menor. Trabalhar com
calma, concentracdo e somente com boas condi¢des de iluminagao e
dB visibilidade. Cuidar para nao colocar outras pessoas em perigo. Utilizar a

maquina somente para as atividades descritas no manual de instrugdes.

@ L E necessario redobrar a atencdo ao trabalhar com o protetor auricular, ja que
WA

Sempre que for efetuar qualquer tipo de
manuteng¢do ou transportar o equipamento, faga
com o motor desligado. Assegurar que a maquina
esteja protegida contra quedas, danos e

i 4 le e wb fise fe Gk vazamentos de combustivel.
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Preparagao para o abastecimento

Atengdo: Usar somente éleo 2 tempos de boa qualidade. Misturar

somente a quantidade necessaria para o uso diario. Proporg¢do de
)+ 2501 ; p por

mistura 25:1, ou seja, 40ml de dleo 2 tempos para cada 1 litro de

EreiEic e o 251 gasolina “Comum”. Ndo abastecer com motor ligado.

Gasolina | Oleo 2 tempos | ESte equipamento é dotado de um motor 2 tempos, que requer um
1 litro 40 ml abastecimento de gasolina comum e éleo lubrificante 2 tempos. O
2 litros 80 ml uso de apenas gasolina comum, insuficiéncia de 6leo, pode
3 litros 120 ml danificar o motor e implicar na perda da garantia. A qualidade do
4 litros 160 ml combustivel é de fundamental importancia para o desempenho e
3o 200 durabilidade do motor.
(]
Gas.l Oleo Quando usar o medidor de combustivel que acompanha o equipamento a

gasolina deve chegar até a posicdo marcada na lateral esquerda (Gas) em
seguida complete com éleo 2 tempos até a posicdo marcada na lateral direita
(Oleo). Antes de colocar a gasolina ao tanque de combustivel agite o recipiente
onde a mistura esta sendo feita a fim de misturar por completo a gasolina mais
6leo 2 tempos. Nao faga a mistura de combustivel diretamente dentro do
tanque de combustivel.

Antes de abastecer limpar a tampa do tanque e a drea ao
redor, para que ndo caia sujeira no tanque. Posicione a
maquina de tal forma, que a tampa do tanque indique
para cima. Ao abastecer, cuidado para ndo derramar
combustivel e ndo encher o tanque até a borda. Fig. 36

A gasolina brasileira é composta por uma mistura de hidrocarbonetos e alcool (etanol
anidro). Na gasolina existem componentes que se deterioram com o tempo, principalmente
pela acdo do calor e da luz. Por isto, mantenha a gasolina em local fresco, arejado, protegida
contra a luz e o sol, em recipientes fechados e ndo transparentes. Ndo é conveniente estocar a
gasolina por mais de 30 dias.

A finalidade basica do 6leo lubrificante para motor dois tempos é a lubrificagdo e a
limpeza do motor, aumentando a vida util dos componentes. Todos os dleos lubrificantes dois
tempos sdo classificados segundo a norma internacional API.

Quando for utilizada gasolina comum misturada ao 6leo dois tempos, podera
eventualmente ocorrer a formagao de um gel na superficie do combustivel logo apds a
mistura. Se isto for observado, ndo utilizar esta mistura, devido a ndo compatibilidade do
pacote de aditivos existentes no dleo lubrificante dois tempos com a gasolina comum. Fazer
uma nova mistura, utilizando outro dleo disponivel e/ou outra marca de gasolina comum.
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Procedimento para ligar o motor

Atenc3o: Cologue o equipamento com o apoio do motor sobre o ch3o e a parte da ferramenta

que estiver acoplada ndo pode tocar no solo nem em qualquer outro objeto. Segure o
equipamento sobre o chdo com firmeza com a mao esquerda. Ndo colocar o pé sobre o tubo
do eixo e nem se ajoelhar sobre o mesmo.

1 - Coloque o interruptor do conjunto acelerador na posi¢do ON e a alavanca do afogador na
posicdo AFOGADO. Fig. 20.
2 — Pressione a bomba manual de combustivel aproximadamente de 5 a 10 vezes. Fig. 19

3 —Segure firmemente o manipulo da partida com a mao direita e puxe lentamente até sentir
contato com o primeiro encosto, deste ponto do encosto em diante puxe com rapidez e forga,
caso motor ndo pegue na primeira tentativa repita o procedimento. Pag. 21

Atencao: Nao puxe o manipulo da partida de forma repentina,
para nao danificar os encostos de engate da partida,
comprometendo o funcionamento do equipamento.

4 - Apds o motor ligar retorne a alavanca do carburador para a posicdo DESAFOGADO. Fig. 22
5 — Para que o motor acelere, com a mao direita aperte a trava do acelerador e em seguida o
gatilho do acelerador. Fig. 23

Com o motor ligado em marcha lenta a ferramenta que estiver acoplada nao deve girar.
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Procedimento quando motor nao ligar

Se apds o primeiro sinal de ignicdo a alavanca do afogador nado for colocada a tempo
na posicdo DESAFOGADO e, o motor afogou. Coloque a alavanca do afogador na posicao
DESAFOGADO. Repita o procedimento para fazer o motor funcionar, sem a necessidade de
pressionar a bomba manual de combustivel. Sera necessario entre 10 a 20 tentativas
aproximadamente.

Se mesmo assim o motor ndo ligar coloque o interruptor do conjunto acelerador na
posicdo OFF. Retire a vela de ignicdo e a seque. Puxe varias vezes o corddo de arranque para
ventilar a cdmara de combustdo. Coloque novamente a vela de igni¢do. Coloque a alavanca do
afogador na posicdo DESAFOGADO e repita o procedimento para fazer o motor funcionar, sem
a necessidade de pressionar a bomba manual de combustivel.

Atencgdo: Durante o primeiro periodo de trabalho A maquina nova ndo deve funcionar sem
carga, em alta rotagdo, até consumir o terceiro tanque de combustivel, para que esta ndo seja
submetida a sobrecarga durante a fase de amaciamento. As pegas méveis devem adaptar-se
umas as outras durante a fase de amaciamento. No motor existe uma maior resisténcia de
friccdo. O motor atinge a sua poténcia maxima apds consumir de 5 a 15 tanques de
combustivel.

Procedimento para desligar o motor

1 - Para desligar o motor em caso de EMERGENCIA coloque o interruptor do conjunto
acelerador na posicdao OFF.

2 — Para desligar o motor exceto no caso de EMERGENCIA, coloque a alavanca do afogado na
posicdo AFOGADO desta forma o motor ird consumir o combustivel que se encontra dentro do
carburador fazendo com que o motor desligue pela falta de combustivel. Apds o motor
desligar pela falta de combustivel coloque o interruptor do conjunto acelerador na posicdo
OFF. Fig. 20. Em seguida retire o combustivel restante do tanque de combustivel, este
combustivel retirado nao deve ser reaproveitado no equipamento.

Atengdo: Sempre que for desligar o motor

exceto no caso de uma EMERGENCIA coloque o
afogador na posi¢do AFOGADO e deixe o motor
desligar pela falta de combustivel. O ndo

cumprimento deste processo acarretara em
danos no carburador como, vazamento de
combustivel, dificuldade no funcionamento do
motor, travamento e oxidagdes da agulha do
carburador impedindo o bom funcionamento do

equipamento, ndo sendo coberto pela garantia.
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Em trabalho com o equipamento

Atencdo: Ao usar o equipamento pode ocorrer poeira, névoa e fumaga com componentes
quimicos. Estes componentes podem causar ferimentos sérios e/ou graves problemas de
saude, como doengas nas vias respiratorias. Caso os possiveis riscos relacionados com a

emissdo de poeira, névoa e fumaga ndo sejam conhecidos, informagdes a respeito devem ser

buscadas no érgao de fiscalizagdo competente.

v

NN NN

\

Depois do trabalho

v
v

<\

Procurar sempre uma posicao firme para efetuar o trabalho;

Trabalhar em local arejado e bem ventilado;

Manter o equipamento sempre limpo e isento de sujeiras;

Cuidado com as partes mdveis e quentes;

Mantenha uma distancia segura no minimo 15 metros;

Segure o equipamento firmemente com as duas maos;

Apdbs um prolongado periodo de trabalho em plena carga, deixar o motor
funcionando por um curto periodo na marcha lenta, até que o calor maior tenha sido
eliminado pela corrente de ar de refrigeracdo, para que os componentes do motor
(sistema de ignigdo, carburador) ndo sejam sobrecarregados por um acumulo de
calor;

Examinar o local de trabalho para que as laminas e a corrente ndo sejam danificadas.
Retirar pedras, pecas de metal e objetos sdlidos.

No caso do podador estilo cerca viva. Evitar que areia ou pedras circulem por entre as
laminas de corte, ao realizar trabalhos rente ao solo.

Ndo tocar com as laminas em arames e fios condutores de energia este equipamento
nao é isolado.

Esvazie e limpe o tanque de combustivel;

O combustivel retirado ndo deve ser reaproveitado, elimine o restante do
combustivel conforme normas de seguranca e meio ambiente;

Seguir os procedimentos de como desligar o motor, deixando o motor funcionando,
até que se desligue pela falta de combustivel do carburador, caso contrdrio o
carburador sera danificado;

Limpar diariamente o equipamento, as aletas do cilindro e o filtro de ar;

Retirar a parte de ferramenta acoplada e verificar se ha danos;

Guardar o equipamento em local seco e seguro. Assegurar que pessoas nao
autorizadas como, por exemplo, criangas ndo tenham acesso ao equipamento;
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Manutencao e conservagao

Atencgao: Para sua seguranca siga atentamente todas as orientagdes de inspegao e

manutencgao. A revisdo do equipamento deve ser realizada por um profissional experiente de
uma assisténcia técnica autorizada.

Realizar manutencdo periddica na maquina. Efetuar somente os trabalhos de
manutengado e consertos descritos no manual de instrugdes. Todos os outros trabalhos de
manutengado devem ser encaminhados para uma Assisténcia Técnica Para realizar consertos,
manutencgdes e limpeza sempre desligar a maquina. Exceto para regulagem do carburador e
da marcha lenta.

E importante que se faca diariamente a inspecdo descrita no capitulo inspegdo diaria.
Também é importante inspecionar e fazer regularmente a manutencgao peridédica do motor e
conjunto de corte, a qual é essencial para o funcionamento seguro e eficaz do equipamento.

Ndo trabalhar com laminas sem fio ou danificadas. Isso exige mais esfor¢co do motor.

Lubrificagdao ferramenta de corte podador de cerca viva

Verifique antes de cada uso a lubrificacdo das engrenagens.

Lubrificagdo da transmissao das laminas: Utilizar graxa para engrenagem a base de litio. A
lubrificacdo deve ser feita regularmente a cada 25 horas de trabalho aproximadamente 10g de
graxa. Ndo encher totalmente a carcaca da engrenagem com graxa.

Lubrificagao da transmissao angular das laminas: Utilizar graxa para engrenagem a base de
litio. A lubrificacdo deve ser feita regularmente a cada 25 horas de trabalho aproximadamente
5g de graxa. Ndo encher totalmente a carcaca da engrenagem com graxa. Fig. 41-P

B - =
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Lubrificagao ferramenta de corte motopodador

Um tanque de dleo é suficiente para aproximadamente meio tanque de combustivel.

Durante o trabalho, verifique o nivel de dleo e nunca deixe chegar ao fim.

Para lubrificacdo duradoura da corrente e do sabre utilizar somente dleo lubrificante
de boa qualidade. Oleo com pouca resisténcia ao envelhecimento tende a resinificar e
sedimentar principalmente na regido do acionamento da corrente e na corrente e provocando
o blogueio da bomba de dleo.

Corrente de corte: Uma corrente nova deve ser reesticada com mais frequéncia do que uma ja
usada ha mais tempo. A corrente deve estar sem folga na parte inferior do sabre e deve ser
possivel gird-lo sobre o sabre com a mdo. Com a temperatura do servigo a corrente se estende
e forma um arco, os elos de tragdo no lado inferior do sabre ndo devem sair da ranhura, pois a
risco de a corrente saltar. Cada corrente nova precisa de um periodo de rodagem de 2 a 3
minutos.

Uma corrente mal afiada pode provocar rebote e risco de acidentes. A corrente ndo
deve ser afiada montada no sabre. Para afiar a corrente recomenda-se levar até uma
assisténcia técnica autorizada GARTHEN. Utilizar ferramentas de afiacdo de acordo com o
passo da corrente.

Lubrificagao da corrente: Antes de abastecer o dleo de
lubrificagdo da corrente, limpe a area da tampa do
reservatoério a fim de impedir a entrada de impurezas.
Retire a tampa do depésito de dleo, (Fig. 47-L) encha o
depdsito de dleo da corrente, (Fig. 47-M) ndo encher ate a
borda da tampa. Fechar a tampa do depdsito de dleo, (Fig.
47-1). Oleo utilizado SAE-10W-30.

Certifique-se sempre de que o sistema de 6leo automatico
trabalhando corretamente. Certifique-se sempre de que o
depdsito de dleo esta cheio. Durante o trabalho de serrar,
o sabre e a corrente devem sempre ser suficientemente

lubrificados para reduzir o atrito entre o sabre e a corente.

Vocé pode reduzir ou aumentar a quantidade de dleo
usando o parafuso, (Fig. 49)

Sentido horario - a quantidade de dleo é reduzida (Min)
Anti-horario - a quantidade de 6leo é aumentada (Max)

Atencdo: O sabre e a corrente nunca devem ficar sem dleo. Se vocé operar a corrente a seco
ou com pouco 6leo, o desempenho de corte diminuira, e afetara as pegas: Corrente, sabre e
pinhdo. A corrente sempre deve jogar fora um pouco de éleo. Apds um alguns segundos, um
leve traco de dleo deve estar visivel.
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Filtro de Ar

Filtro de ar sujo provoca dificuldades de arranque, perda de forga, mau

funcionamento do motor, aumento do consumo de gasolina, além de encurtar extremamente
a vida util do motor. Mantenha sempre limpo o elemento do filtro de ar. Caso necessario,
cogite a substituicdo do elemento do filtro. Limpe e substitua o elemento filtrante com maior
frequéncia quando usar o motor em ambientes com maior poeira. Os motores dos
equipamentos podem estar equipados com diferentes tampas de filtro.

1 - Solte o parafuso da tampa do filtro, em seguida retire a tampa do filtro. Fig. 32-33.

2 — Retire o elemento filtrante e lave em liquido ndo inflamavel como por exemplo agua
morna com sabao neutro, apds seco podera ser remontado ao motor. Fig. 34-35.

Filtro de combustivel

Localizado dentro do tanque de combustivel deve ser mantido sempre limpo e
substituido a cada 100 horas ou 3 meses (0 que ocorrer primeiro) ou sempre que necessario.

Atengao: Em funcdo dos fatores armazenagem, transporte e qualidade do combustivel
brasileiro, verificar periodicamente o estado de limpeza do filtro de combustivel e troca-lo
sempre que necessario.

Escapamento/Silenciador

Quando o funcionamento do motor for insatisfatorio, apesar do filtro de ar esta
limpo, o carburador e acelerador regulado o problema pode estar no silenciador (escamento),
nestes casos o equipamento deve ser encaminhado até uma Assisténcia Técnica Autorizada
GARTHEN.
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Regulagem do carburador

O carburador sai da fabrica com uma regulagem padrao. Esta regulagem estd definida

de tal forma, que em qualquer condigdo operacional seja conduzida uma mistura ideal de ar-
combustivel para o motor.

Quando a poténcia do motor ndo é satisfatéria durante o emprego em grandes
altitudes, ao nivel do mar ou apds substituir a ferramenta acoplavel, pode ser necessaria uma
regulagem no parafuso de regulagem principal.

Atengdo: Nesse carburador podem ser efetuadas correges no parafuso de regulagem
principal e no parafuso de regulagem da marcha lenta. As regulagens do parafuso principal
somente devem ser feitas através de uma assisténcia técnica GARTHEN.

As ferramentas de corte ndo deveram se movimentar com o motor na posi¢do de
marcha lenta.

Vela de ignigao

Quando a poténcia do motor é insuficiente, quando o motor arranca mal ou quando

ha perturbagdes na marcha lenta, verificar primeiro a vela de igni¢cdo se ndo esta carbonizada
ou danificada. Mantenha os condutores da vela de igni¢cdo sempre limpo, e bem regulado.
Distancia dos eletrodos deve ser ajustado a folga com um calibre, entre 0,6 a 0,7mm.
Substituido a cada 100 horas ou 3 meses (0 que ocorrer primeiro) ou sempre que necessario.

1 - Retire o terminal da vela de ignic¢do. Fig. 30-31.

T —a

2 — Retire a vela de ignicdo e providencie as devidas
manutengdes tais como limpeza e regulagem dos

eletrodos, caso necessario providencie a

substituicdo da mesma. Verificar a distancia dos
eletrodos e se necessario, reajustar. O espaco
aceitavel é entre 0,6 a 0,7 mm. Colocar a vela de
ignicdo e pressionar o terminal da vela de ignicao

firmemente sobre a vela de ignicao.
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Tabela de manutencao

Utilize a tabela a seguir, para agendar os periodos de manutencdo. As indica¢es a

seguir referem-se as condi¢gdes normais de trabalho. Em condigdes mais dificeis como pd em
grande quantidade, e mais horas de trabalho diario, os intervalos indicados devem ser
reduzidos respectivamente. Os procedimentos a partir de 100 horas devem ser realizados por
uma assisténcia técnica autorizada.

*Algumas pegas como filtro de ar, filtro de combustivel, sistema de partida, embreagem,
vela de igni¢do, lamina, carretel e serra tendem ao desgaste natural apds determinado
tempo de uso e devem ser substituidas conforme o tipo e tempo de uso.

° |3 o
T . - ) o =
As indicagdes referem-se as condi¢des normais de trabalho. :S ° % % &5 % g o o g -§
Em condigBes mais dificeis (p6 em maior quantidade, etc.)e | £ Z| 2 g| 8 g g |3 'g 3| 3%
. - . sy o = @ ™ ©
mais horas de trabalho diério, os intervalos indicados devem | © 8 N 2 ~§ 2 [ ° B 3 o §
H : n 5 7] =
ser reduzidos respectivamente. g ¥ 42| < c | E° S|&¢
£ 8 © o < € S
<< <Q(' ® wi
Teste visual, estado, vedagdo X X
Maquina completa
Limpar X
Alga de apoio Teste de funcionamento X
Limpar X
Filtro de Ar
Substituir X
Verificar X
Bomba manual de
combustivel Levar até uma assisténcia X
técnica
Verificar X
Filtro de combustivel Substituir apds 100 horas de
trabalho
Tanque de combustivel Limpar X X
Verificar a marcha lenta, a
ferramenta de corte ndo X
Carburador deve movimentar-se junto
Regular a marcha lenta X
Reajustar a distancia dos X X
o eletrodos
Vela de ignigdo ——
Substituir apds 100 horas de
trabalho
Parafuso e porca acessiveis
(exceto parafuso de Reapertar X
regulagem)
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Certificado de Garantia

A GARTHEN Ind. e Com. de Maquinas Ltda, oferece cobertura da garantia a todos os

produtos por ela comercializada contra defeito de fabricagdo pelos periodos complementares
conforme descritos a seguir. Pelo periodo total de 6(seis) meses, sendo 3 (trés) meses como
garantia legal (lei 8.078 artigo 26) e mais 3 (trés) meses de garantia complementar (lei 8.078
art.50), validos a partir da data de compra, devidamente comprovada pela nota fiscal de venda
ao consumidor final, sujeitos as exclusdes e limitacGes abaixo descritas. Obs. Esta garantia é
valida somente para produtos originais GARTHEN. Esta garantia ndo cobre eventuais danos e
prejuizos decorrentes da operacdo inadequada e da utilizagdo incorreta deste produto.

PESSOAS COBERTAS PELA GARANTIA

O consumidor final é todo aquele que ndo tenha o propdsito de revender o produto.
Pessoa a quem foi transferida a propriedade do produto dentro do periodo de garantia, mas
somente pelo saldo de periodo de garantia (as pessoas identificadas nesses itens sdo
denominadas de consumidores).

EXCLUSAO DA GARANTIA

As seguintes situagdes ndo estdo cobertas pela garantia: Pegas e componentes ndo
fornecidos pela GARTHEN Ind. e Com. de Maquinas Ltda. Qualquer defeito que resulte de
acidentes, abuso, negligéncia, estragos causados por combustivel impréprio, lubrificantes
inadequados e uso inapropriado do produto; Itens ou servigos necessarios para uso normal e
manutencgado regular do produto, ou seja, vela de ignicao, filtro e pré-filtro, lubrificantes,
cordao de arranque, partida retratil, amortecedores, colocagdo de acessorios, lamina,
manutencgado periddica e limpeza de carburador;

Consertos necessarios por: excesso de sujeira, impurezas, abrasivos, umidade,
corrosao, carbonizacdo e danos causados por uso de produtos ndo recomendados e outras
condigGes similares;

Danos causados pela ndo observancia das instru¢des contidas neste manual;

Danos causados por uso de combustivel que ndo atenda as especificacdes da agéncia
nacional do petrdleo, bem como as indicagdes nesse manual;

Desgaste natural inerente a utilizagdo do produto;

Utilizar o equipamento sem 6leo no cérter e/ou abaixo do nivel minimo; falta e/ou
insuficiéncia de dleo;

Danos causados por ndo seguir as orientacdes corretas para desligamento do motor.

LIMITAGOES

A GARTHEN Ind. e Com. de Maquinas Ltda ndo sera responsavel por qualquer
incidente ou estrago adicional. Ndo ha outra garantia expressa a nao ser as inclusas neste
documento. Qualquer garantia que seja submetida na lei para algum uso especifico ou outro,
para qualquer produto, somente sera valida durante o periodo de garantia legal conforme
citado acima.
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Certificado de Garantia

DIREITOS

Esta garantia da direitos legais especificos, conforme legislacdo em vigor.
OBRIGAGCOES DO CONSUMIDOR

Seguir as instrucbes de instalagcdo, manutencdo, operacao e estocagem dos

equipamentos conforme especificado no manual de instrugGes de montagem, servigos,
seguranga e uso que acompanha o equipamento.

OBRIGAGCOES GRUPO GMEG

Qualquer produto ou componente defeituoso coberto por esta garantia serd
fornecido sem 6nus ao consumidor. Produtos defeituosos cobertos por esta garantia serao
consertados de acordo com o fluxo normal de trabalho da rede SAC-GMEG a quem o produto
foi encaminhado para conserto e dependente da disponibilidade de pegas para reposi¢do
observando o prazo de 30 (trinta) dias conforme cddigo de defesa do consumidor.

O GRUPO-GMEG reserva-se no direito de alterar este equipamento sem prévio aviso
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Vista aérea — Parque Fabril — Navegantes — SC

[GEXT GMEG
G

www.gmeg.com.br
O Grupo GMEG é detentor das marcas: 0800-723-4150
MOTOMIL, ELETROPLAS e GARTHEN sac@gmegastec.com.br

Tire suas duvidas — Fale conosco Atendimento em
Horario comercial
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GARTEN IND. E COM. DE MAQS. LTDA. — C.N.P.J 82.981.721/0001-94
Rod. BR-470 — Km 04 — N° 4001 — Machados — Navegantes
CEP 88.371-624 — Santa Catarina — Brasil

PRESTACAO DE SERVICOS
Por favor tenha sempre em maos a seguinte informagao quando for solicitar um servigo.
Modelo: ......cccovvriieeiiiiiiiinnens

N° de Série: ....cceevvnnernnas

Revendedor:

[\ M E T\ o] & T o T o1

Data da compra: [/ .




